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Das Bettsystem
der unbegrenzten Maglichkeiten

Die Betten unserer Soft- und Movie-Line sind in zahl-
reichen Variationen erhaltlich. Mit ihrem jugendlichen
Esprit und den Bettrahmen-Hohen von 14 und 16 cm
verleihen sie jedem Schlafzimmer einen frischen Cha-
rakter und ermdglichen ein Einrichten ganz nach lhren
Wiinschen.

o 7 Breiten

e 4 léangen

e Spezialgrossen

¢ Noble- und Star-Bettrahmen in 8 Farben

o (Gloss-Bettrahmen in Hochglanz weiss

o Bettrahmen MDF ummantelt, Holzstrukturen
sind Nachbildungen

e Gehrungsteile in Alu und Chrom inklusive

grosse Auswahl an Fussvarianten, Kopfteilen
und Wandpaneelen

Fisse in Komforthohen erhéltlich
perfekt passende Beimdbel

Le systeme de lit
des possibilités illimitées

Les lits de notre gamme Soft-Line et Movie-Line sont
disponibles en de nombreuses variantes. Avec leur
esprit jeune et leurs hauteurs de cadre de lit de 14
et 16 cm, ils donnent a chaque chambre un caractére
frais et permettent de I'aménager selon vos souhaits.
e 7 largeurs

e 4]ongueurs

o dimensions spéciales

o cadre de lit Noble et Star en 8 couleurs

e cadre de lit Gloss en blanc brillant

e cadre du lit en mdf, les structures en bois
sont laminées

e angles décoratifs en alu et chrome inclus

grand choix de variantes de pieds et de tétes
de lit et panneaux muraux

pieds disponibles en hauteurs de confort
meubles d'appoint parfaitement assortis

The bed system
of the unlimited possibilities

The beds of our Soft- and Movie-Line are available
in numerous variations. With their youthful esprit and
bed frame heights of 14 and 16 cm, they give every
bedroom a fresh character and make it possible to
furnish it according to your wishes.

e 7 widths

e 4lengths

® special sizes

* Noble and Star bed frames in 8 colours

e (loss bed frame in white high gloss

e bedframe in mdf, all wooden structures are
laminated

e deco corners in alu and chrome are included

large selection of foot variations, headboards
and wall panels

feet available in comfort heights
perfectly matching side furniture
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Weitere Modelle und Kombinationsmaglichkeiten finden Sie auf unserer Webseite.

Vous trouverez d'autres modeéles et combinaisons possibles sur notre site Internet.

Further models and possible combinations can be found on our website.

www.hasena.ch



The mark of
rasponsible forestry
FSC® C123546

Look for FSC® certified products

Bettrahmen | cadre de lit | bedframe

Noble 14 ‘F/'g'\'cs = Soft-Line

Star 16/Gloss 16 Q = Movie-Line

Breiten | largeurs | widths:
90, 100, 120, 140, 160, 180, 200 cm

Léngen | longueurs | lengths:
190, 200, 210, 220 cm

Einlegetiefe | hauteur encastrable | insertion depth:

14cm

Breiten | largeurs | widths:
90, 100, 120, 140, 160, 180, 200 cm

Léngen | longueurs | lengths:
190, 200, 210, 220 cm

Einlegetiefe | hauteur encastrable | insertion depth:

16 cm
Gloss = Hochglanz | brillant | highgloss

Bettrahmen MDF ummantelt in obgenannten Ausfiihrungen. Die Holzstrukturen sind Nachbildungen. Gehrungsteile in alu und chrom inklusive.
Cadre de lit en mdf dans les exécutions ci-dessus. Les structures en bois sont laminées. Angles décoratifs en alu et chrome inclus.
Bedframe in mdf in above mentioned executions. All wooden structures are laminated. Deco corners in alu and chrome are included.

Ausfiihrungen | exécutions | executions

Holz | bois | wood

Soft-/Movie-Line

10
Weiss
Blanc
White

49

Beton Nachbildung
Beton laminé
Concrete laminated

3.4

16
Anthracit

50

Eiche ségerauh natur
Chéne brut de sciage
naturel

Oak rough sawn natural

30
Walnuss
Noyer
Walnut

55

Esche hell
Fréne clair
Ash light

3
Ferrara Wenge

59
Buche
Hétre
Beech

Movie-Line

35

Hochglanz weiss
Blanc brillant
White highgloss
nur Gloss 16

uniquement Gloss 16
only Gloss 16

The mark of
responsible forestry

FSC® C123546

Look for FSC® certified products

Mino Fsc

S0 40

Nachttische, Kommoden | tables de nuit, commodes |
bedside tables, chests of drawers

Viola Fsc

Tri
riore Fsc Standardmassig werden Nachttische und

Kommoden mit Sockelfiissen alufarbig geliefert.
Livraison standard des tables de nuits et commodes
avec pieds teinté alu. Bedside tables and chests of
drawers supplied in standard version with base legs
alucoloured.

50 40

58
74

Onna* chrom Fsc
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Ombia* chrom Fsc

42

—_ 30 40

42
50 40
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*Nur in Hochglanz weiss erhiltlich | seulement disponible en blanc brillant | only available in white highgloss
Fiisse nicht montierbar | pieds non compatible | feet can't be assembled

Bedienungskomfort | facilité d'utilisation | ease of use

i
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Blumotion = Onna, Ombia

Fiir unsere Nachttische und Kommoden verwenden wir ausschliesslich den geddmpften Selbsteinzug Blumotion von BLUM.

Pour nos tables de nuit et commodes nous utilisons exclusivement les tiroirs avec systeme d’amortissement Blumotion de BLUM.

For our bedside tables and chests of drawers we utilize exclusively the silent and soft self closing drawer runner Blumotion of BLUM.

TipOn-Blumotion = Mino, Triore, Viola

Ausgewshite Beimébel unserer Soft-/Movie-Line sowie die Bettkésten Spazio und Elito der Linie Function verfiigen iiber die mechanische Off-
nungsunterstiitzung Tip-on kombiniert mit der sanften Blumotion-Dampfung.

Une sélection d'accessoires de notre gamme Soft-/Movie-Line ainsi que les tiroirs de lit Spazio et Elito de la ligne Function se distinguent par
le support d'ouverture mécanique Tip-on combiné avec le rembourrage doux Blumotion.

Selected accessories from our Soft-/Movie-Line as well as the bed drawers Spazio and Elito from the Function line feature the mechanical
Tip-on opening support combined with the soft Blumotion cushioning.

Holz | bois | wood

10
Weiss
Blanc
White

55

Esche hell
Fréne clair
Ash light

- - kl--

16 30 35 49 50

Anthracit Walnuss Hochglanz weiss Beton Nachbildung Eiche ségerauh natur
Noyer Blanc brillant Beton laminé Chéne brut de sciage
Walnut White highgloss Concrete laminated naturel

Oak rough sawn natural

59

Buche

Hétre

Beech

3.10



The mark of
responsible forestry
FSC® C123546

Fiisse | pieds | feet

Look for FSC® certified products

Holz | bois | wood

Bilbao Fsc Cantu Fsc Ivio Juve Fsc Practico-Box Fsc
|
il §
Masi Fsc Vegas Vegas Gloss Fsc Vilo
s =" ,'
—
™~
ao—_—
Masse cm Breiten cm Hdohen cm Holzfarben Hochglanz
dim. cm largeurs cm hauteurs cm couleurs bois Brillant
widths cm heights cm colours wood Highgloss
Holz | bois | wood 10 20 25 30 06 10 16 30 31 49 50 55 35
Bilbao &3,5-8 e o o O o o
o ([ J e O ® O ([ J

Cantu 8x8 ° e o e o

. [ ] o O ([ J
Ivio 10x10 ° ° o o ° °
Juve 6-8x6-8 ([ (] o O ([
Masi 6x4 e o () () ()
Practico-Box (inkl. Boden
fond inclus | bottom included) 90-200 @ ¢
Vegas/Vegas Gloss* 20x20 16 cm e o e O o [ ]

. [ ] ® ©
Vilo 90-200 ° e ®© 0 0 o °

* nur mit Star/Gloss 16-Rahmen maglich (Vegas + Practico-Box aus MDF ummantelt). Holfiisse sind aus Massivholz
uniguement possible avec cadre Star/Gloss 16 (Vegas + Practico-Box en mdf laming). Pieds en bois massif
only possible with frame Star/Gloss 16 (Vegas + Practico-Boc in mdf coated). Wooden feet are of solid wood.

Ausfiihrungen | exécutions | executions

10 16 30 N 35
Weiss Anthracit Walnuss Ferrara Wenge Hochglanz weiss
Blanc Noyer Blanc brillant
White Walnut White highgloss
nur Movie-Line Gloss 16
£ = uniqguement Movie-Line
—— Gloss 16
o only Movie-Line Gloss 16
49 50 55 06
Beton Nachbildung Eiche ségerauh natur Esche hell Buche
Beton laminé Chéne brut de sciage Fréne clair Hétre
Concrete laminated naturel Ash light Beech

Oak rough sawn natural

3.6

Fiisse | pieds | feet

Metall | métal | metal

Caro

Quada

Indus

Fasio

Gina

Reca

Grado

Road

Slid

Masse cm Breiten cm Hohen cm Metallfarben Hochglanz
dim. cm largeurs cm hauteurs cm couleurs métal Brillant
widths cm heights cm colours metal Highgloss
Metall | métal | metal 10 20 25 30 00 04 10 16 40 41 42 43 45 35
Caro 6x6 e O o [ o ]
Fasio 5/9 e o e o o
Gina* 35x35 e o [ J e O
Grado 6/10 (] [ (
Indus 6x2 140-200 e o [ e o
Jeno 12x5 e O o e o o
Jump & 10/12 ® chromfarbig | teinté chrome | chrome coloured
Mico 8x8 [ J ([ ( [ J [ J ([ e O o
Mico -gloss 8x8 ® o o
Quada 20x6,5 e o [ [ e o o
Rally 210 () [ ]
Reca 24x12 [ J [ e o
Road™** 13 () ()
Slid 8/1 140-200 e o o O [ ]
Soko 6 e o [ [ ]
Stomp 8 e e o o [ ([
Tondo 35 (] e 6 o o

* nur mit Star/Gloss 16 Bettrahmen méglich | uniquement possible avec cadre de lit Star/Gloss 16 | only possible with bedframe Star/Gloss 16
**Fiisse fixiert, Rollen nur optisch | pieds fixes, roulettes uniquement décoration | feet fixed, castors only visual

Ausfiihrungen | exécutions | executions

00 04 10 16 40 Ly

Chrom Used

White

35

Hochglanz weiss
Blanc brillant
White highgloss

Anthracit

Bronze

42
Copper Alu

43 45

Inox

Iron

3.7



The mark of
rasponsible forestry

Look for FSC® certified products

Nuetta X

FSC

— 44 cm —

& 97,127,147,167,187, 207 ———— X X X >  10cm

Dimension: 90/100, 120, 140, 160, 180, 200

== Kopfteile | tétes de lit | headboards

FSC
N I t
- g
- =
1
;‘-

&—————— 95,125,145, 165, 185,205 —————> 4em

Dimension: 90/100, 120, 140, 160, 180, 200

Orva @

FSC

Spyd @
FSC

1 T
§ g
I &S
1 l
145, 165, 185, 205 10cm 95, 125, 145, 165, 185, 205 cm
Dimension: 140, 160, 180, 200 Dimension: 90/100, 120, 140, 160, 180, 200
Tipo alu/chrom Varia alu/chrom \
FSC
m_——: e ey = —:::_Er
T
5 1
& g
1 S
- | 1
100,130,150, 170,190,210 ——m———> 9cm
Dimension: 90/100, 120, 140, 160, 180, 200 145, 165, 185, 205 10em

Dimension: 140, 160, 180, 200

Hdhe Kopfteile: In Anwendung mit Soft-Line Noble + 2 cm | hauteur tétes: En utilisation avec Soft-Line Noble + 2 cm | height headboards: In application with

Soft-Line Noble + 2 cm

Holzfarben | couleurs bois |
colours wood e

Kopfteile | tétes de lit | headboards | 10 16 30 31 35 49 50 55 59 Hﬁh‘“
Nuo 0 0000 0 00 s
Orva e © 6 6 06 06 0 0 O Gepolsterte Kopfteile, Wandpaneele, Stoffauswahl/Farben siehe Katalog
Spyd e 0 0 O PY P Register 1, Lampen siehe Register 2.
Varia alu/chrom e o 000000 o Tetes de lits rembqurrees, panneaux muraux, choix de tissus/couleurs voir catalogue

index 1, lampes voir index 2.

Upholstered headboards, wallpanels, choice of tissues/colours see catalogue, index 1,

lamps see index 2.
Adapter | adaptateur | adapter
Bei hohen Matratzen kann mit dem Verlan- Head-Plus —
gerungsadapter das Kopfteil um 9 oder 13 cm Metall | métal | metal
erhoht werden. ;

L] | L) 1 o
La téte de lit peut étre rehaussée de 9 ou 13 cm e
avec |'adaptateur quand le matelas est plus épais. +d 154 Head-Plus =
With the extension adapter the headboard can be 1
extended 9 or 13 cm if mattresses are high. = =
¥ ¥
alu black

3.8

Kissen zu Kopfteilen | coussins pour tétes de lit | cushions for headboards

Arona + Nuetta

Lumo + Nuetta

Ravo + Orva

Suny + Orva

Befestigung mit 2 Bandern (Klettverschluss)
Fixation avec 2 bandes Velcro®
Fixation with 2 ribbons (Velcro®fastener)

Varo + Orva

Stoffauswahl/Farben fiir Kissen siehe Katalog Register 1, Seiten 8-9
Choix de tissus/couleurs pour coussins voir catalogue index 1, pages 8—9
Choice of tissues/colours for cushions see catalogue index 1, pages 8—9

e
Effektive Masse cm zu Kopfteilen Breitenmasse cm
dimensions effectives cm pour tétes de lit dimensions de largeur cm
effective dimensions cm for headboards widths dimensions cm

Kissen | coussins | cushions Nuetta Orva Varia

Arona 86, 116, 136, 156, 176x3,5x25 () 90/100, 120, 140, 160, 180/200

Lumo 86, 116, 136, 156, 176 x6x 25 (] 90/100, 120, 140, 160, 180/200

Ravo 80, 110, 130, 150, 170, 190x3,5x 35 (] [ 90/100, 120, 140, 160, 180, 200

Suny (2er Set | set de 2 | set of 2) 55x6x40 (] (] (]

Varo (2er Set | set de 2 | set of 2) 55%x10%35 (]

Ausfiihrungen | exécutions | executions

Holz | bois | wood

Details siehe Preisliste | détails voir liste de prix | details see pricelist

10 16 30

Weiss Anthracit Walnuss

Blanc Noyer

White Walnut
= e

49 50 55

Beton Nachbildung Eiche sdagerauh natur Esche hell

Beton laminé Chéne brut de sciage Fréne clair

Concrete laminated naturel Ash light

0Oak rough sawn natural

31 35

Ferrara Wenge Hochglanz weiss
Blanc brillant
White highgloss

59

Buche

Hétre

Beech

3.9
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Nachttisch

table de nuit

TLINE

B

—= ——

- e —, —

==

bedside table

-

Dimension cm
50/40/40

Alle Holzteile in weiss | toutes les parties en bois en blanc | all wooden parts in white

318

Dimension cm

Noble 14 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Langen longueurs lengths 190, 200, 210, 220

Caro alu Fisse pieds feet
Hohen hauteurs heights 10, 20, 25

Lenio Kopfteil, Ranch jeans 662 téte de lit, Ranch jeans 662

siehe Register 1

voir index 1

headboard, Ranch jeans 662
see index 1

90/100, 120, 140, 160, 180, 200

190/200/210/220 o

196/206/216/226

—]
2014

95/120/140/160/180/200

74

34

90/100/120/140/160/180/200

96/106/126/146/166/186/206

3.19



Dimension cm

@ Ultrafree-Lift KF Lattenrost sommier slats Noble 14 Rahmen cadre frame
@ Econom-move Lattenrost sommier slats Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Langen longueurs lengths 200, 210, 220
Practico-Box Weiss blanc white
Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Langen longueurs lengths 200, 210, 220
Hohe hauteur height 25

Gabo Kopfteil, Campos blanc 372 téte de lit, Campos blanc 372 headboard, Campos blanc 372 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
siehe Register 1 voir index 1 see index 1

Arese* Bank banquette bench 120/35/38

Banc* Kissen, Campos blanc 372 coussin, Campos blanc 372 cushion, Campos blanc 372 119/34/6

Triore Nachttisch table de nuit bedside table 50/40/58

Alle Holzteile in Walnuss, weiss oder Eiche sdgerauh natur | toutes les parties en bois en noyer, blanc ou chéne brut de sciage naturel | all wooden parts in walnut,
blanc or oak rough sawn natural

*Beimdbel siehe Katalog Register 2 | accessoires voir catalogue index 2 | accessories see catalogue index 2

3.12

103/113/133/153/173/193/213

X X
200/210/220 N X X
o ] <
= ® 50/100/120/140/160/180/200
[N
“ 196/206/216 H n ™ |_E6/96/116/136/156/176/196J
It 1] C |
206/216/226 96/106/126/146/166/186/206
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Dimension cm

Rahmen
Breiten
Langen

cadre
largeurs
longueurs

frame
widths
lengths

Dimension cm

90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
190, 200, 210, 220

Fusse, chromfarbig
Hehe

pieds, teinté chrome
hauteur

feet, chrome coloured
height

20

Study* Schreibtisch bureau desk 160/80/75 Noble 14
Triore Nachttisch/Container table de nuit/caisson bedside table/container 50/40/58

Ablo* chrom Nachttisch, Glas/chrom table de nuit, verre/chrome bedside table, glass/chrome &40 Jump
Emilio* chrom Herrendiener valet dresshoy 45/28/111

Box* Bettkasten coffre a literie bedding box 120/89/18 Lecco

lampes (set de 2) lamps (set of 2)
12V DC, 12 LED warm 12V DC, 12 LED warm
classe d'efficacité énergétique A-A++ energy efficiency class A-A++

Boa* chrom Lampen (2er Set)
12V DC, 12 LED warm

Energieeffizienzklasse A-A++

Kopfteil
Kunstleder white 301
siehe Register 1

téte de it
cuir synthétique white 301
voir index 1

headboard
synthetic leather white 301
see index 1

90/100, 120, 140, 160, 180/200

Alle Holzteile in Esche hell oder weiss | toutes les parties en bois en fréne clair ou blanc | all wooden parts in ash light or white

*Lampen und Beimdbel siehe Katalog Register 2 | lampes et accessoires voir catalogue index 2 | lamps and accessories see catalogue index 2

3.20

190/200/210/220

N

11 % 196/206/216/226
L

2014

95/125/145/165/185

85

90/100/120/140/160/180/200

96/106/126/146/166/186/206
= ul
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Ablo*chrom

TR ST

Nachttisch, Glas/chrom

table de nuit, verre/chrome

bedside table, glass/chrome

Dimension cm

40

Alle Holzteile in Walnuss | toutes les parties en bois en noyer | all wooden parts in walnut

*Beimdbel siehe Katalog Register 2 | accessoires voir catalogue index 2 | accessories see catalogue index 2

3.26

Dimension cm

Noble 14 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Langen longueurs lengths 190, 200, 210, 220

Fasio bronze Fisse pieds feet
Hohen hauteurs heights 10,20

Ripo

Kopfteil, Shine opal 682
siehe Register 1

téte de lit, Shine opal 682
voir index 1

headboard, Shine opal 682
see index 1

90, 100, 120, 140, 160, 180, 200

190/200/210/220 -

T

ot

1

196/206/216/226

99/109/129/149/169/189/209

87

34

1 Y
90/100/120/140/160/180/200

96/106/126/146/166/186/206

3.27
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MOVIE TOF ACTOF

Akazie massiv | acacia massif | acacia solid

Buche massiv | hétre massif | beech solid massiv | massif | solid massiv | massif | solid

() [0 “n 10 /COR A A J)H A

Eiche massiv | chéne massif | solid oak Wildeiche massiv | chéne noueux massif | solid wildoak Polsterbetten | lits rembourrés | upholstered beds
) =
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FUNCTION & MATRA

i sommiers & matelas | slats & mattresses

Folder Function-Comrot-Romantic -
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Hasena AG Leymenstrasse 10 CH-4105 Biel-Benken sales@hasena.ch www.hasena.ch



